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Profesionální frézka Marathon 3 Champion New se vyznačuje vysokou kvalitou zpracování, malými 
rozměry a moderním vzhledem. Přehledný a čitelný ovládací panel, intuitivní ovládání. Poskytuje 
vynikající možnosti práce jak zkušeným, tak začínajícím uživatelům. Zařízení je vybaveno velmi 
silnou hlavou, jejíž ergonomický tvar a nízká hmotnost činí práci s ní čistým potěšením.
Hlava má aretaci fréz typu TWIST-LOCK, což umožňuje výměnu frézy jedním pohybem.

PŘED PŘIPOJENÍM ZAŘÍZENÍ K SÍTI JE TŘEBA ZKONTROLOVAT, ZDA JE PŘEPÍNAČ 
VYSOKÉHO NAPĚTÍ NASTAVEN NA 220 V. PŘIPOJENÍ ZAŘÍZENÍ NASTAVENÉHO NA 110 V 
ZPŮSOBÍ JEHO SPÁLENÍ.

Konstrukce:

1. Základna zařízení
2. Regulace otáček
3. Přepínač ovládání rukou/nohou
4. Přepínač otáček
5. Spínač

6. Dioda
8. Zásuvka pro připojení hlavy
9. Zásuvka pro nožní pohon
11. Napájecí kabel
12. Volba napětí (nepřepínejte na 110 V)

Technické údaje:
Základna:
• napájení: 110-240 V/50-60 Hz
• rozměry: 118 x 156 x 78 mm
• výkon: 45 W
• otáčky doprava a doleva
• spínač a regulace otáček na základně

• plynulé nastavení otáček v rozsahu od 0 
do 30 tisíc

• rukojeť twist-lock (výměna frézy 
jedním pohybem)

• výstupní napětí hlavy 30 V

Hlava:
Rozměry (mm)Hlava Otáčky Točivý moment Výkon

Délka Průměr

Hmotnost 
(g)

H200 0 – 35 000 2,9 Ncm 45 W 129 22 143

SH37LN 0 - 40 000 4,5 Ncm 45 W 152 28 210

H35SP1 0 – 35 000 3,2 Ncm 45 W 152 28 210

H37LSP 0 – 35 000 3,2 Ncm 45 W 154 30 215
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Průměr
frézy

DOPORUČENÉ RYCHLOSTI V ZÁVISLOSTI NA TYPU FRÉZY

Maximální otáčky

Pozor! Frézu je třeba vyměnit po vypnutí frézky vypínačem (č. 5 na schématu). Otočením 
potenciometru pro regulaci otáček (č. 2 na schématu) na minimum se frézka nevypne, pouze se sníží 
její otáčky na minimum (neviditelné pouhým okem). Výměna frézy při zapnuté frézce a minimálních 
otáčkách může způsobit přehřátí hlavy a v důsledku toho její poškození (nezahrnuto v záruce).

Pozor! Hlava nesmí být namočena. Nesmí být dezinfikována nadměrným množstvím tekutiny. 
Voda nebo dezinfekční tekutina, která se dostane dovnitř hlavy, ji může poškodit. Před případnou 
dezinfekcí odstraňte prach z hlavy.
Doporučuje se provádět údržbu hlavy pomocí prostředků určených k tomuto účelu.

Pozor! Hlava by měla být pravidelně čištěna a chráněna před prachem.
Z důvodu nesprávného používání a poškození hlavy v důsledku zaprášení nebudou reklamace uznány.

Pozor! Odblokování držáku během provozu způsobí poškození zařízení. Výměna fréz při 
zapnutém motoru způsobí poškození spojky. Toto poškození není kryto zárukou. Výměna frézy by 
měla být prováděna v otevřené poloze držáku (odblokované) a frézka musí být v této době 
vypnutá.
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BEZPEČNOSTNÍ OPATŘENÍ

1. Zařízení je profesionální zařízení určené pro použití v kosmetických salonech. Obsluha zařízení pouze 
kvalifikovaným kosmetickým personálem umožňuje zabránit nežádoucím účinkům během procedury.
2. Zařízení nesmí být rozebíráno ani používáno k jiným účelům, než jsou uvedeny v tomto návodu k použití. Veškeré 
servisní práce a opravy smí provádět pouze pracovník autorizovaného servisu (společnost ACTIVESHOP Sp. z o.o.).
3. Zařízení nesmí být instalováno ani obsluhováno v blízkosti tekutin, mokrých míst nebo mokrýma rukama, aby se do 
zařízení nedostaly žádné tekutiny.
4. V následujících případech je nutné okamžitě vytáhnout zástrčku ze zásuvky a kontaktovat autorizovaný servis 
poskytovaný společností ACTIVESHOP Sp. z o.o.:
a) do zařízení vnikla kapalina, b) zařízení vydává podivný zápach, kouř nebo podivné zvuky, c) napájecí kabel byl 
poškozen, d) zařízení bylo převráceno nebo došlo k poškození jeho krytu.
5. Na kabely nesmí být pokládány žádné předměty. Zařízení nesmí být instalováno na místech, kde by někdo mohl 
šlápnout na napájecí kabel.
6. Z bezpečnostních důvodů odpojte napájecí kabel ze zásuvky po každém použití zařízení.
7. Do otvoru v zařízení nevkládejte žádné předměty. Pokud se do otvoru dostane cizí předmět, odpojte kabel ze 
zásuvky a kontaktujte distributora nebo výrobce.
8. Zařízení nesmí být umístěno na nestabilním vozíku, polici nebo vozidle. V případě pádu může dojít k poškození 
zařízení.
9. Aby byla zaručena stanovená životnost zařízení, doporučuje se dodržet interval jedné minuty před opětovným 
stisknutím tlačítka napájení (mezi zapnutím a vypnutím a naopak).
10. Napájení musí odpovídat specifikaci uvedené na typovém štítku. V opačném případě hrozí riziko nesprávné funkce 
zařízení, jeho poškození nebo dokonce spálení.

POZOR:
1. V případě poškození napájecího kabelu nebo jiných poruch se obraťte na autorizovaný servis – tím se vyhnete 
nebezpečí.
2. Toto zařízení mohou používat děti ve věku minimálně 8 let a osoby se sníženými fyzickými nebo mentálními 
schopnostmi a osoby bez zkušeností a znalostí zařízení, pokud je zajištěn dohled nebo zaškolení ohledně bezpečného 
používání zařízení, aby byly srozumitelné související nebezpečí.
3. Zařízení není určeno k hraní pro děti. Nedovolte dětem, aby si se zařízením hrály.
4. Nenechávejte zařízení bez dozoru, pokud se v jeho blízkosti nacházejí děti nebo osoby, které nemají dostatečné 
znalosti o jeho používání.
5. Toto elektrické zařízení není hračka. Nesprávné použití nebo kontakt s elektrickým zařízením může představovat 
riziko pro zdraví nebo vést k úmrtí, proto zařízení používejte a uchovávejte mimo dosah dětí.

LIKVIDACE ZAŘÍZENÍ
Použité elektrické zařízení, přístroje a obaly je třeba odevzdat do center pro recyklaci surovin v 
souladu s pravidly ochrany životního prostředí. Elektrické zařízení nesmí být vyhazováno do 
kontejnerů s domním odpadem. Je třeba postupovat v souladu s pravidly pro likvidaci tohoto typu 
zařízení. V zájmu ochrany životního prostředí v souladu se směrnicí 2012/19/ES o odpadních 
elektrických a elektronických zařízeních je třeba použité elektrické zařízení sbírat odděleně a

poté předány do sběrných míst pro odpadní elektronická a elektrická zařízení.
Na konci své životnosti obsahují i stará zařízení plnohodnotné recyklovatelné prvky, proto je třeba je předat k 
recyklaci. Proto je třeba je odevzdat na příslušných sběrných místech, případně je lze odevzdat také společnosti 
ACTIVESHOP Sp. z o.o.

SKLADOVÁNÍ A PŘEPRAVA
Zařízení by mělo být přepravováno při teplotě v rozmezí od (–) 20 °C do (+) 50 °C výhradně v originálním obalu. 
Zařízení by mělo být skladováno v dobře větraném prostoru s relativní vlhkostí nejvýše 75 %. Provozní teplota od 
(+) 10 °C do (+) 40 °C. Během skladování a přepravy nesmí být zařízení házeno ani upuštěno, vystaveno 
mechanickým otřesům nebo povětrnostním vlivům.


